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I          ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

 

1. Датум и орган који је именовао комисију: 

 

              Наставно-научно веће Филолошког факултета Универзитета у Београду донело је Одлуку 

бр. 1602/1 на VII електронској седници одржаној 26. априла 2021. године, којом се образује 

Комисија за оцену научне заснованости теме докторске дисертације коју је мср Исидоре Каловић 

пријавила под насловом „Постмодерна фикција у делима Енрикеа Вила-Матаса и Роберта 

Болања‟. 

 

2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив уже научне 

области за коју је изабран у звање, датум избора у звање и назива факултета, установе у којој је 

члан комисије запослен: 

 

1. др Јасна Стојановић, редовни професор, хиспанистика – шпанска књижевност, 03.05.2015. 

године, Филолошки факултет Универзитета у Београду (председник комисије) 

2. др Весна Дицков, ванредни професор, хиспанистика – хиспанске књижевности, 25.10.2016. 

године, Филолошки факултет Универзитета у Београду 

3. др Мирјана Секулић, ванредни професор, хиспанске књижевности и култура, 11.09.2019. 

године, Филолошко-уметнички факултет Универзитета у Крагујевцу 
 

II     БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 

Исидора Каловић рођена је 31. августа 1990. године. Основне академске студије на 

Филолошком факултету Универзитета у Београду на катедри за Иберијске студије уписала је као 

буџетски студент 2009. године. На групи за шпански језик, књижевност и културу дипломирала је 

јула 2013. године са просечном оценом 9,18. 

Исте године уписала је мастер академске студије на Филолошком факултету Универзитета 

у Београду у оквиру студијског програма Језик, књижевност и култура као буџетски студент. 

Одбранила је мастер рад Постмодерни реализам у делима Хавијера Маријаса, Едуарда Мендосе и 

Роберта Болања под менторством др Владимира Карановића. Мастер студије завршила је у 

јануару 2015. године са просечном оценом 10. 

Уписала је докторске студије 2016. године на истом факултету на смеру за књижевност. Од 

школске 2016/2017 до школске 2020/2021 била је ангажована на факултету као докторандкиња-

сарадница и учествовала је у извођењу вежби на предметима Шпанска књижевност 7, Шпанска 

књижевност 8, Хиспаноамеричка књижевност СПЕЦ 2 (школске 2016/2017) и Савремени 



шпански језик П-1, П-2, П-3 и П-4. Положила је све испите предвиђене програмом са просечном 

оценом 9,38 и уписала је пету годину докторских студија. Током школске 2019/2020 године била 

је учесник Ерасмус+ програма у оквиру кога је била на тромесечном истраживању на 

Универзитету Комплутенсе у Мадриду. Од 2016. године активно учествује на конференцијама у 

Србији и иностранству и објављује научно-истраживачке радове и преводе.  

У истраживачким радовима превасходно се бави шпанским и хиспаноамеричким романима 

20. и 21. века, компаративном књижевношћу, као и одликама постмодернизма и постмодерне 

фикције у романима одабраних аутора са хиспанског говорног подручја. 

Говори шпански, енглески и португалски језик, а служи се француским и руским језиком. 

СТИПЕНДИЈЕ: Од 01.03.2020. до 05.06.2020. била је корисник стипендије Ерасмус+ 

програма на шпанском Универзитету Комплутенсе у Мадриду, где је под менторством професора 

Хесуса Кано Рејеса радила истраживање стваралачког корпуса писаца Енрикеа Вила-Матаса и 

Роберта Болања.  

Од 06.07.2020. до 31.07.2020. била је полазник летње школе Института за светску 

књижевност (IWL, Harvard University), током које је похађала семинаре професора Хелене Буеску 

и Дејвида Дaмроша. 

УЧЕШЋА НА КОНФЕРЕНЦИЈАМА: 

1. IX научни скуп младих филолога Србије, одржан 8.4.2017. године на Филолошко-

уметничком факултету у Крагујевцу. 

2. I Coloquio Internacional sobre Vanguardias Transatlánticas, одржан 19. и 20. септембра 

2017. године у Риму. 

3. II национална конференција хиспаниста Србије, одржана од 20. до 22. септембра 2018. 

године на Филолошком факултету у Београду. 

4. I међународни конгрес романских студија у Србији, одржан 11. и 12. маја 2019. године. 

  

III     БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 
 

1. Каловић, Исидора. „Постмодерни реализам у делима Хавијера Маријаса“, Липар: часопис 

за књижевност, уметност и културу. ISSN 1450-8338. - Год. 18, бр. 64, Универзитет у 

Крагујевцу: Крагујевац, 2017, 295-313. 

2. Каловић, Исидора. „Мотив слободе у романима Мариjа Варгас Љосе“, Савремена 

проучавања језика и књижевности (Зборник радова са IX научног скупа младих филолога 

Србије, одржаног 8. априла 2017. године на Филолошко-уметничком факултету у 

Крагујевцу). Књ. 2, Филум: Крагујевац, 2018, 317-326. 

3. Kalović, Isidora. “Procedimientos narrativos de Carlos Fuentes y Juan Goytisolo”, in: Anđelka 

Pejović et al., Estudios hispánicos serbios y retos de la contemporaneidad (Actas de la Segunda 

conferencia nacional de hispanistas serbios, celebrada del 20 al 22 de septiembre de 2019 en la 

Facultad de Filología, Universidad de Belgrado), Facultad de Filología: Belgrado, 2019, 321-338. 

4. Каловић, Исидора. „Постмодерна интертекстуалност у причама Луисе Валенсуеле“, Анали 

Филолошког факултета, Књига 31, Свеска 2, Филолошки факултет: Београд, 2019, 111-

125. 

5. Каловић, Исидора. „Теорије романа Хуана Валере, Гистава Флобера и Марија Варгас 

Љосе: прилог упоредној анализи“, in: Владимир Карановић & Анђелка Пејовић 

(уредници), Хиспанско наслеђе у милтикултуралном свету (Зборник у част професору 

Далибору Солдатићу), Филолошки факултет: Београд, 2020, 147-162. 

6. Kalović, Isidora. “García Lorca en las escenas de Serbia”, Годишњак Филозофског факултета 

у Новом Саду, XLV/3, Свеска 3, Филозофски факултет: Нови Сад, 2020, 263-276. 

7. Kalović, Isidora. “La imagen de la Guerra Civil Española en la poesía vanguardista: el caso de 

Rafael Alberti, Pablo Neruda y Oliverio Girondo“, Beoiberística, Revista de Estudios Ibéricos, 

Latinoamericanos y Comparativos, Vol. IV, Núm. 1, Facultad de Filología: Belgrado, 2020, 49-

57. 

https://plus.sr.cobiss.net/opac7/bib/COBIB/151188999
https://plus.sr.cobiss.net/opac7/bib/COBIB/151188999
https://plus.sr.cobiss.net/opac7/bib/COBIB/151188999


 

 ПРЕВОДИ: 

1. Kandidat: roman / Horhe Bukaj;  [sa španskog prevela Isidora Kalović] – Pirot: Pi-press, 2020 

(Pirot: Pi-press) – 501 str.: autorova slika; 21cm. Превод дела: El candidato/ Jorge Bucay. – 

Tiraž 2000 – O autoru: str. [505] ISBN 978-86-6023-408-9 

2. Razgovor / Roberto Bolanjo i Rikardo Pilja; [prevela sa španskog Isidora Kalović] - Polja : 

mesečnik za umetnost i kulturu. ISSN 0032-3578. - God. 62, br. 504 (mart-april 2017), str. 69-

73. Изворник: “Conversación entre Ricardo Piglia y Roberto Bolaño”, El País, Madrid, književni 

dodatak Babelia, 03. III 2011. 
 

IV     ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 
       

             Увидом у биографију и библиографију кандидата, комисија сматра да кандидаткиња мср 

Исидора Каловић испуњава све услове за израду докторске дисертације. 

 

V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА         

        НАПОМЕНА: 

      

            За ментора је предложен др Владимир Карановић, ванредни професор на Филолошком 

факултету Универзитета у Београду (ужа научна област Хиспанистика, предмет Шпанска 

књижевност) са Катедре за иберијске студије.  

 

            Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се ради 

докторска дисертација: 

 

1. Карановић, Владимир. „Савремени шпански роман (роман транзиције и демократије)“, 

Липар, часопис за књижевност, језик, уметност и културу, Година XIII / Број 47, Крагујевац: 

Универзитет у Крагујевцу, 2012, 127–135. ISSN: 1450-8338 

2. Karanović, Vladimir. “Tiempo y narración en La Regenta de Clarín”, Verba Hispanica (Anuario del 

Departamento de la lengua y literatura españolas de la Facultad de Filosofía y letras de la Universidad 

de Ljubljana), Número XX/2, Ljubljana: Editorial científica de la Facultad de Filosofía y letras, 2012, 

151–163. ISSN: 0353-9660 

3. Sekulić, Mirjana & Vladimir Karanović, “La conquista del paraíso o la utopía de Cristóbal Colón”, 

Verba Hispanica (Anuario del Departamento de la lengua y literatura españolas de la Facultad de 

Filosofía y letras de la Universidad de Ljubljana), Número XXII, Ljubljana: Editorial científica de la 

Facultad de Filosofía y letras, 2014, 183–196. ISSN: 0353-9660 

4. Карановић, Владимир. „Друштвена субверзија, (ауто)цензура и последице Шпанског 

грађанског рата у романима Кошница Камила Хосеа Селе и Време тишине Луиса Мартин-

Сантоса“, in: Бошковић, Драган и Николић, Часлав (ур.), Српски језик, књижевност, уметност 

(Зборник радова са IX Међународног научног скупа одржаног на Филолошко-уметничком 

факултету у Крагујевцу, 24-25.10.2014), књига II, Рат и књижевност, Крагујевац, 2015, 375–

386. 

5. Karanović, Vladimir. “El crimen y el castigo: Ana Ozores y Berta de Rondaliego como paradigmas 

del imaginario femenino de Leopoldo Alas Clarín”, Colindancias (Revista de la Red de hispanistas 

de Europa Central), Año VI / Número 6, Timisoara: Facultad de Filosofía y letras, 2015, 279–299. 

ISSN: 2067-9092 

6. Карановић, Владимир. „Слика Кастиље и кастиљански идентитет у текстовима Мигела 

Делибеса“, Наслеђе, часопис за књижевност, језик, уметност и културу, Година XIII / Број 

35, Крагујевац: ФИЛУМ, 2016, 151–164. ISSN: 1820-1768 



7. Карановић, Владимир. „Хронотопска стварност у роману Доња Перфекта Бенита Переса 

Галдоса“, Филолошки преглед, часопис за страну филологију, Година XLIV 2017, Vol. 1, 

Београд: Филолошки факултет, 103–118. ISSN: 0015-1807 

8. Karanović, Vladimir. Španska književnost realizma, Beograd: Filološki fakultet, 2018. 474 стр. 

ISBN: 978-86-6153-499-7 

9. Karanović, Vladimir. “Vicente Blasco Ibáñez y Serbia: historia de una recepción ideológica y de un 

amor palpitante”, in: José Manuel González Herrán et al. (eds.). El siglo que no cesa (El pensamiento 

y la literatura del siglo XIX desde los siglos XX y XXI), Barcelona: Edicions de la Universitat de 

Barcelona, 2020, 583–598.  

10. Karanović, Vladimir. “La recepción de la literatura española en los textos de Nikola Milićević: una 

aportación al desarrollo del hispanismo croata y serbio”, Colindancias (Revista de la Red de 

Hispanistas de Europa Central), Año XI / Número 11, Timisoara: Facultad de Filosofía y letras, 2020, 

63–86. ISSN 2067-9092 

 

            Комисија сматра да проф. др Владимир Карановић испуњава све услове за ментора ове 

докторске дисертације из области хиспанистике и хиспанских књижевности. 
 

VI     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 
 

1. Формулација назива тезе (наслова) 

 

            Комисија закључује да је радни назив тезе „Постмодерна фикција у делима Енрикеа Вила-

Матаса и Роберта Болања‟ прикладан и да добро репрезентује суштину предложене теме 

истраживања. 

 

2. Предмет (проблем) истраживања 

 

            Предмет истраживања предложене дисертације обухвата упоредну анализу целокупних 

прозних корпуса шпанског писца Енрикеа Вила-Матаса (1948-) и чилеанског писца Роберта 

Болања (1953-2003). Романи, приповетке и есеји биће анализирани кроз призму постмодерне 

фикције, те је основна идеја научног истраживања да се дефинишу одлике постмодерне фикције у 

делима двојице писаца, али и да се открију, анализирају, класификују и контекстуализују 

сличности и разлике присутних одлика. Корпуси наведених аутора, који су гајили пријатељство и 

међусобно уважавање, погодни су за компаративну анализу пре свега због сложености и 

сличности поетикâ писаца, као и због специфичних интер-књижевних релација које их повезују. 

            Важан део овог истраживања који претходи анализи корпуса биће осврт на теорије 

релевантне за проучавање постмодернизма, као што су теоријски радови Бахтина и 

постструктуралиста Кристеве, Барта, Фукоа, Лиотара, Дериде, затим на радове Линде Хачион, 

Брајана Мекхејла, Ихаба Хасана и неколицине других аутора који обрађују питање постмодерне 

фикције. У оквиру спектра универзалних одлика постмодерне фикције, од великог је значаја 

препознавање и анализа свих њених елемената и одлика које су специфичне и отелотворене у 

шпанској и хиспаноамеричкој књижевности, а посебно у савременом шпанском и 

хиспаноамеричком роману. Међу истраживачима са шпанског говорног подручја чије радове ће 

кандидаткиња Каловић користити приликом дефинисања локалних одлика постмодернизма и 

постмодерне фикције, налазе се Хоан Олеса, Санс Виљануева, Гонсало Навахас, Дарио Виљануева 

и други.  

             У предлогу и образложењу пројектованих сегмената докторске дисертације издваја се 

неколико важних садржинских целина: одлике постмодерне фикције, попут фрагментарности, 

жанровске хибридности, преплитања стварности и фикције, интертекстуалности, метафикције, 

аутофикције, аутоцитатности, као кључне заједничке тачке у опусима Вила-Матаса и Болања. 

Наизглед веома различите стваралачке корпусе кандидаткиња ће настојати да повеже пре свега 



подробнијом анализом побројаних одлика постмодерне фикције, сада конкретизованим кроз 

одабрани аналитички корпус. Поједине паралеле у тематским одабирима и постмодерни 

идентитети ликова биће од користи при утврђивању утемељенијих веза између дела двојице 

писаца.  

             Преплитање стварности и фикције, фрагментарност, жанровска и тематска хибридност, 

интертекстуалност, културолошке и историјске референце у делима наведених аутора, плодно су 

тло за анализу хиспанског постмодерног реализма као аутохтоне одлике постмодерне фикције у 

њиховим корпусима. Метафикција у делима омогућава да се обави исцрпна анализа Вила-

Матасових и Болањових ставова о књижевности и процесу писања. У оквирима овог феномена 

предложено је проматрање тематске паралеле у романима о писцима сврстаним у екстремне групе, 

као што су писци негације у Вила-Матасовим делима и писци следбеници идеологије фашизма у 

Болањовим романима. У оба случаја ликови који се налазе у романима присутни су и у другим 

делима поменутих писаца, што је један од бројних повода за тумачење аутоцитатности. Поред 

поређења метафиктивних сегмената у књижевним делима двају писаца, Вила-Матасови есеји који 

се баве књижевношћу и чине својеврсну пишчеву поетику књижевности пружају прилику за 

испитивање присуства поменуте поетике у стваралаштвима аутора. Аутофикција представља још 

једно важно питање овог истраживачког рада, као поредбено место Вила-Матасових и Болањових 

књижевних корпуса, с једне, и због константног присуства овог феномена у делима Роберта 

Болања, с друге стране, те кандидаткиња сматра да не сме бити прескочена у анализи одлика 

постмодерне фикције у делима ових аутора. 

             Наведене одлике постмодерне фикције у делима Енрикеа Вила-Матаса и Роберта Болања, 

које ће бити испитиване у предложеној докторској дисертацији, експерименталне из перспективе 

савременог шпанског и хиспаноамеричког романа, представљају аутентичан књижевни израз 

одабраних писца, али и окосницу истраживања које може да пружи плодоносну компаративну 

анализу њихових стваралаштва.  

 

             Комисија закључује да је предложени предмет истраживања својом сложеношћу, 

актуелношћу и значајем у областима дисертације. 
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4. Циљеви истраживања 

 

             Циљ истраживања је да се представе и теоријски размотре основни појмови који спадају у 

домен постмодерне фикције (фрагментарност, жанровска хибридност, интертекстуалност, 



метафикција, аутофикција, аутоцитатност, преплитање стварности и фикције), те да се потом 

повежу са специфичним и оригиналним поетикама Енрикеа Вила-Матаса и Роберта Болања. Поред 

тога, истраживање има за циљ да се упоредном анализом стваралаштва одабраних писаца установе 

и илуструју карактеристике постмодерне фикције у њиховим делима, али и да се на основу анализе 

есеја и аутореференцијалних сегмената покажу паралеле у потенцијалним теоријским 

становиштима двојице писаца. 

             Полазна претпоставка је да су код обојице писаца присутне одлике постмодерне фикције 

и да постоје доказиве везе у њиховим делима. Везе се огледају у тематским паралелама, обради 

ликова, преплитању стварности и фикције, метафикцији, аутофикцији, постмодерној 

интертекстуалности, фрагментарности и жанровској хибридности. Поред тога, паралеле се могу 

пронаћи и у теоријским освртима, које се откривају кроз анализу аутореференцијалних сегмената 

и есеја. Будући да Енрике Вила-Матас у есејима позитивно оцењује стваралаштво Роберта Болања, 

представљајући на примеру његових дела своје теоријске идеје, основано се претпоставља да је 

могуће показати да су дела Роберта Болања отелотворење бројних аспеката Вила-Матасове 

поетике. 

 

5. Очекивани резултати  

 

              Очекује се да ће предложена дисертација допунити и унапредити теоријско разматрање 

одликâ постмодерне фикције на конкретном примеру одабраног корпуса шпанске и 

хиспаноамеричке књижевности. Осим тога, пружиће исцрпну анализу наведених одлика 

постмодерне фикције у делима Енрикеа Вила-Матаса и Роберта Болања и кроз њу показати 

повезаност њихових књижевних опуса и поетика. Доказивањем постајања овакве трансатлантске 

споне осветлиће се специфична повезаност савременог шпанског и хиспаноамеричког романа у 

ширем смислу. Малобројне студије и истраживачки радови посвећени овим писцима парцијални 

су и садрже анализу само специфичних видова њиховог стваралаштва, док упоредно истраживање 

поетикâ постмодернизма у потпуности изостаје у савременим студијама хиспанских 

књижевности. Резултат овог истраживања представљао би стога значајан допринос проучавању 

наведеног корпуса шпанског и хиспаноамеричког савременог романа, не само у српској 

академској и научној средини, већ и у ширем, компаративном контексту светске хиспанистике. 

 

6. План рада и методе истраживања 

 

               Уопштено говорећи, пројектовано истраживање кандидаткиња дели на две целине, 

теоријску и аналитичку, иако сама структура рада неће представљати оштру поделу на теоријски 

и практично-аналитички део. У уводном делу рада настојаће да дефинише и опише релевантне 

појмове као што су постмодернизам, фикција, постмодерна фикција и постмодерни реализам. 

Централни део рада биће прожет теоријским освртом на појмове значајне у контексту постмодерне 

прозе, попут метафикције, аутофикције, интертекстуалности, односа стварности и фикције, и у 

већој мери анализом поменутих појмова и њихових постмодернистичких одлика у стваралаштву 

Енрикеа Вила-Матаса и Роберта Болања. Предмет упоредне анализе биће романи, приповетке и 

есеји поменутих писаца, а релевантне примере из њихових уметничких и теоријских дела 

кандидаткиња ће груписати према интегрисаним појмовима и питањима која се у датим 

сегментима обрађују. У складу с наведеним, структура рада биће сачињена од неколико поглавља 

теоријског увода која имају за циљ да пруже шири преглед ставова битних за креирање поетике 

постмодернизма, да издвоје пресудне утицаје на савремене хиспанске ауторе, а пре свега на 

Енрикеа Вила-Матаса и Роберта Болања. Након уводних поглавља следи низ поглавља у којима 

ће се партикуларно дефинисати, синтетизовати и анализирати одлике постмодерне фикције у 

одабраним делима аутора. Кључне речи наслова предложених поглавља биће управо побројане 

одлике, попут постмодерне интертекстуалности, метафикције, аутофикције, аутоцитаности, 



односа стварности и фикције и постмодерног реализма. Добијене резултате компаративне анализе 

кандидаткиња намерава да изложи систематично и прегледно у закључку истраживачког рада. 

 Истраживање ће бити засновано пре свега на аналитичкој, синтетичкој и компаративној 

методи. Методолошки приступ проучавању књижевних дела биће превасходно унутрашњи, док 

ће се приликом анализе аутофиктивних одлика користити и спољашњи приступ делима, како би 

се утврдило присуство биографских елемената у формирању књижевних ликова. 
        

VII     ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ КАНДИДАТА 

НАПОМЕНА: 

 

На основу наведених података о кандидату, Комисија констатује да је кандидаткиња мср Исидора 

Каловић подобна за израду докторске дисертације. 

 

На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је предложена 

тема подобна за израду докторске дисертације у области хиспанистике и хиспанских 

књижевности. 

 

На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је проф. др 

Владимир Карановић подобан за ментора предложене докторске дисертације. 

 

На основу изнетог, Комисија предлаже Наставно-научном већу Филолошког факултета 

Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидаткиње мср Исидоре 

Каловић и предложене теме докторске дисертације „Постмодерна фикција у делима Енрикеа 

Вила-Матаса и Роберта Болања‟, a да се за ментора именује др Владимир Карановић, 

ванредни професор Филолошког факултета Универзитета у Београду. 
 

 

 
                                                                            ПОТПИСИ ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ  

 

 

 

                                                                   ________________________________________________ 

                                                          1. др Јасна Стојановић, редовни професор Филолошког факултета 

                                                                         Универзитета у Београду, председник Комисије  

 

 

                                                                                                                      

                                                                   ________________________________________________ 

                                                                                 2. др Весна Дицков, ванредни професор  

                                                                       Филолошког факултета Универзитета у Београду 

 

 

                                                                                                                                       

                                                                   ________________________________________________ 

                                                                            3. др Мирјана Секулић, ванредни професор  

                                                            Филолошко-уметничког факултета Универзитета у Крагујевцу 
 


